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REGULAMENTO (CE) N.° 1579/2003 DA COMISSAO
de 9 de Setembro de 2003

que estabelece os valores forfetirios de importacdo para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagio dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1947/2002 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.> 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Setembro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Setembro de 2003.

L
L

7 de 24.12.1994, p. 66.
9 de 1.11.2002, p. 17.

N W
O W

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 9 de Setembro de 2003, que estabelece os valores forfetirios de importacio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Codigo NC Caodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo
0702 00 00 052 136,2
060 112,5
064 73,5
096 45,5
999 91,9
0707 00 05 052 120,2
096 16,4
999 68,3
0709 90 70 052 83,4
999 83,4
0805 50 10 388 60,7
524 54,5
528 57,2
999 57,5
0806 10 10 052 73,5
064 62,1
999 67,8
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 75,6
400 86,1
508 71,7
512 96,0
528 44,5
720 61,8
800 163,0
804 87,3
999 85,8
0808 20 50 052 109,3
388 87,3
720 56,8
999 84,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 100,9
999 100,9
0809 40 05 052 78,6
060 62,4
064 60,5
066 65,8
068 54,5
093 70,3
094 58,4
512 67,0
624 126,2
999 69,8

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.c 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6). O codigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1580/2003 DA COMISSAO
de 9 de Setembro de 2003

relativo a emissio de certificados de exportacio do sistema B no sector das frutas e produtos
horticolas (magas)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 47/2003 da Comissdo (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1961/2001 da
Comissdo, de 8 de Outubro de 2001, que estabelece as normas
de execucio do Regulamento (CE) n.c 2200/96 do Conselho,
no que respeita as restitui¢des a exportagdo no sector das frutas
e produtos horticolas (}), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n. 1176/2002 (%), e, nomeada-
mente, 0 n.° 6 do seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1061/2003 da Comissdo (°) fixa
as quantidades indicativas em relagdo as quais os certifi-
cados de exportagdo do sistema B podem ser emitidos.

(2)  Perante as informagdes de que hoje dispde a Comissdo,
em relacdo as macds, as quantidades indicativas previstas
para o periodo de exportacdo em curso poderdo ser em

breve superadas. Tal superagdo seria prejudicial ao bom
funcionamento do regime das restituicbes a exportagdo
no sector das frutas e produtos horticolas.

(3) A fim de obviar a esta situagdo, hd que rejeitar, até ao
termo do periodo de exportagio em curso, os pedidos
de certificados do sistema B em relacdo as magis expor-
tadas apds 9 de Setembro de 2003,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagdo as macis, sdo rejeitados os pedidos de certificados
de exportacdo do sistema B, apresentados ao abrigo do artigo
1.° do Regulamento (CE) n.c 1061/2003, em relacdo aos quais
a declaracdo de exportacdo dos produtos tenha sido aceite apds
9 de Setembro de 2003 e antes de 17 de Setembro de 2003.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Setembro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Setembro de 2003.

97 de 21.11.1996, p. 1.
de 11.1.2003, p. 64.
68 de 9.10.2001, p. 8.
70 de 29.6.2002, p. 69.
54 de 21.6.2003, p. 44.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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DIRECTIVA 2003/59/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 15 de Julho de 2003

relativa a qualificacdo inicial e a formacio continua dos motoristas de determinados veiculos rodo-
vidrios afectos ao transporte de mercadorias e de passageiros, que altera o Regulamento (CEE) n.c
3820/85 do Conselho e a Directiva 91/439/CEE do Conselho e que revoga a Directiva 76/914/CEE

do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o0 seu artigo 71.,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1

)
()

(3

O artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.c 3820/85 (%)
dispde, nos n.> 1, 2 e 4, que determinados condutores
afectos ao transporte rodovidrio de mercadorias ou de
passageiros devem, em funcio da idade, da categoria de
veiculo ou da extensdo do percurso, ser titulares de um
certificado de aptiddo profissional, de acordo com a
regulamentagdo comunitdria referente ao nivel minimo
de formacdo de condutores para o transporte rodoviario.
Este nivel minimo ¢ determinado pela Directiva 76/914/
|CEE ().

Dado que as referidas disposi¢des do Regulamento (CEE)
n° 3820/85 se aplicam a uma percentagem muito
pequena de condutores e que actualmente apenas alguns
Estados-Membros prevéem a formagdo profissional obri-
gatéria, a maioria dos motoristas que actualmente
conduz no territério da Comunidade exerce a sua
profissdo unicamente com base na carta de condugio.

JO C 154 E de 29.5.2001, p. 258 ¢ JO C 20 E de 28.1.2003, p.

263.
JO C 260 de 17.9.2001, p. 90.

) Parecer do Parlamento Europeu de 17 de Janeiro de 2002 (JO C

271 E de 7.11.2002, p. 381), posi¢do comum do Conselho de 5 de
Dezembro de 2002 (JO C 32 E de 11.2.2003, p. 9) e decisio do
Parlamento Europeu de 8 de Abril de 2003 (ainda ndo publicada no
Jornal Oficial). Decisio do Conselho de 13 de Junho de 2003.
Regulamento (CEE) n.> 3820/85 do Conselho, de 20 de Dezembro
de 1985, relativo a harmonizacdo de determinadas disposicdes em
matéria social no dominio dos transportes rodoviarios (JO L 370 de
31.12.1985, p. 1).

Directiva 76/914/CEE do Conselho, de 16 de Dezembro de 1976,
relativa ao nivel minimo de formag¢do de determinados condutores
de veiculos de transporte rodovidrio (JO L 357 de 29.12.1976, p.
36).

&)

(10)

Para que os motoristas possam satisfazer as novas
exigéncias decorrentes da evolu¢do do mercado dos
transportes rodovidrios, convém generalizar a regula-
mentacdo comunitdria a todos 0s motoristas, quer
exeram a sua actividade como condutores indepen-
dentes ou assalariados, por conta prépria ou de outrem.

A criacdo de regulamenta¢do comunitdria nova visa asse-
gurar a qualidade da qualificacio do motorista, tanto
para o acesso a actividade de conduc¢do como para o seu
exercicio.

Em especial, a obrigatoriedade da qualificagdo inicial e
da formacdo continua visa melhorar a seguranca rodo-
vidria e a seguranca do motorista, incluindo nas
operagdes por ele efectuadas com o veiculo imobilizado.
Além disso, a modernidade do emprego de motorista
deveria suscitar nos jovens o interesse por esta profissdo,
contribuindo assim para o recrutamento de novos moto-
ristas numa época de escassez.

A fim de evitar desigualdades nas condi¢des de concor-
réncia, a presente directiva aplica-se a actividade de
condugdo tanto dos nacionais dos Estados-Membros
como dos nacionais de paises terceiros, empregados ou
contratados por empresas estabelecidas nos Estados-
-Membros.

A fim de poder comprovar a regularidade do motorista
perante as suas obriga¢des, os Estados-Membros devem
emitir-lhe um certificado de aptiddo profissional, a seguir
denominado «CAP», que comprove a sua qualificagdo
inicial ou a sua formagdo continua.

Tendo em conta as diferengas entre os sistemas jd exis-
tentes em determinados Estados-Membros, e a fim de
facilitar a aplicagdo das disposi¢des relativas a qualifi-
cagdo inicial obrigatéria, os Estados-Membros devem
escolher de entre as vérias opcdes.

A fim de manter o respectivo nivel de qualificacdo, os
motoristas que ja exercam a actividade de conducio
deverdo ser obrigados a efectuar uma reciclagem peri6-
dica dos conhecimentos essenciais para a sua profissdo.

Para efeitos da qualificagdo inicial e da formacdo
continua, sdo exigéncias minimas a respeitar as normas
de seguranca durante a condugdo e com o veiculo
imobilizado. A promogdo de uma conducdo defensiva
— antecipacdo dos perigos, consciéncia da conducdo
dos demais utentes da estrada —, juntamente com a
resultante racionalizacio do consumo de combustivel,
terdo efeitos positivos tanto para a sociedade como para
o proprio sector dos transportes rodovidrios.
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(11) A presente directiva ndo deverd por em causa os direitos (16) H4 que alterar os anexos I e I A da Directiva 91/439/
adquiridos pelos motoristas que tenham obtido a carta |CEE por forma a aditar a lista de cédigos e subcédigos
de condugdo necessdria para o exercicio da sua activi- harmonizados constante dos referidos anexos o novo
dade em data anterior a data a partir da qual estd c6digo comunitdrio que fixa o prazo no termo do qual o
previsto que seja necessirio obter um CAP que motorista deixa de satisfazer a obrigacdo de aptidio
comprove a qualificacio inicial ou a formagio continua profissional, quer se trate da qualificacdo inicial, quer da
correspondentes. formagdo continua.

(12)  Os tnicos centros de formacdo que deverdo poder orga- (17)  Convém prever disposicdes de certificacdo especificas
nizar os cursos de formagdo previstos no ambito da para os motoristas abrangidos pela presente directiva
qualificacdo inicial e da formagdo continua sdo os apro- que sejam nacionais de paises terceiros.
vados pelas autoridades competentes dos Estados-

-Membros. A fim de garantir a qualidade dos centros de ; o o
formagdo aprovados, as autoridades competentes (18)  Convém que a Comissdo controle a aplicagao da
deverdo fixar critérios de aprovagdo harmonizados, entre presente dl?ectlva, tendo em conta, .npmeadamentg, 0s
os quais o de uma elevada competéncia consolidada. diferentes sistemas de qualificacdo inicial nela previstos,
e que apresente ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das

(13) A organizacdo dos exames previstos no dmbito da quali- Regides um relatorio sobre o assunto.
ficagdo inicial ou da formagdo continua nio deve ser da
responsabilidade exclusiva das autoridades competentes ; )
dos Estados-Membros, mas também das entidades por (19) Tendo em conta o grande nimero de motoristas abran-
estas designadas. Tendo em conta a importincia de que gidos pela presente directiva, convém prever duas etapas
se reveste, em termos de seguranga rodovidria e de igual- para a aplicagdo das disposi¢des relativas a qualificacao
dade das condicdes de concorréncia, a aplicagio inicial, consoante se trate do transporte de passageiros
uniforme da presente directiva, as autoridades compe- ou do transporte de mercadorias. A aplicagdo diferida da
tentes dos Estados-Membros devem controlar esses presente directiva no que respeita a qualificagdo inicial
exames. para os motoristas de veiculos afectos ao transporte de

mercadorias e passageiros deverd permitir igualmente
uma aceleragdo gradual da aplicacdio da formacido

(14 Convém que os Estados-Membros imponham a reali- continua.
zagdo da primeira formagio continua, e que emitam ao
motorista o CAP correspondente, num prazo de cinco
anos quer ap6s a data de emissdo do CAP que comprova (20)  As medidas necessdrias a execucdo da presente directiva
a qualificacdo inicial, quer apds a data-limite fixada para serdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do
que certos motoristas vejam reconhecidos os direitos Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
adquiridos. Deverd igualmente ser permitida a anteci- exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
pagdo ou prorrogagio desses prazos. Na sequéncia da Comissdo (7).
primeira formagdo continua, o motorista deverd seguir
uma forma(;ﬁo continua de cinco em cinco anos. . .

(21) A fim de ter em conta a aplicacdo em duas etapas das
disposicdes relativas a qualificagdo inicial, hd que revogar

(15) A fim de certificar que o motorista nacional de um as disposi¢des correspondentes do Regulamento (CEE)
Estado-Membro ¢ titular de um dos CAP previstos pela n.° 3820/85 e a Directiva 76/914/CEE.
presente directiva, e para facilitar o reconhecimento
mutuo dos diferentes CAP, os Estados-Membros devem , » . ) o
inscrever o c6digo harmonizado comunitdrio previsto (22 E no entanto, desejave.l que, a fim dg respeitar os princi-
para o efeito, acompanhado da respectiva data de vali- pios do d1re1t9 comunitario, ﬁquem 1sentos da apl}cagao
dade, sobre a prépria carta de conducdo ou sobre a nova da presente directiva os motoristas de veiculos utilizados
carta de qualificagdo de motorista, mutuamente reconhe- para .e,fe.ctua? {ransportes Cujo 1mpacto na seguranca
cida pelos Estados-Membros, cujo modelo harmonizado rodkoa.na seja considerado negligencidvel ou quandf) as
se encontra previsto na presente directiva. Tendo em exigencias da presente dxrectwg imponham um- 6nus
conta a importancia dos direitos que confere em termos econémico ou social desproporcionado.
de seguranca rodovidria e de igualdade das condi¢es de
concorréncia, esta carta de qualificagio de motorista (23)  Atendendo a que o objectivo da acgio encarada, a saber

deve satisfazer as mesmas exigéncias de seguranca que a
carta de condugdo. A possibilidade dada aos Estados-
-Membros de inscreverem o c6digo comunitdrio na nova
carta deve permitir-lhes prever, nas cartas de condugio,
um prazo de validade que ndo coincida com a data de
caducidade da formacdo continua, dado que a Directiva
91/439/CEE (") prevé que cada Estado-Membro preserve
o direito de fixar, de acordo com critérios nacionais, o
prazo de validade das cartas de condugdo que emite.

(") Directiva 91/439/CEE do Conselho, de 29 de Julho de 1991, relativa
a carta de conducdo (JO L 237 de 24.8.1991, p. 1). Directiva com a
dltima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 2000/56/CE da
Comissdo (JO L 237 de 21.9.2000, p. 45).

a instauracdo a nivel comunitdrio de normas em matéria
de qualificagdo inicial e de formagdo continua, ndo pode
ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e
pode, pois, devido a dimensdo e aos efeitos da accdo
prevista, ser melhor alcancado a nivel comunitdrio, a
Comunidade pode tomar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo
5.0 do Tratado. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessdrio para atingir
aquele objectivo,

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.



L 226/6

Jornal Oficial da Unido Europeia

10.9.2003

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.0

Ambito

A presente directiva aplica-se a actividade de condugio exercida
por:

a) Nacionais de um Estado-Membro;

b) Nacionais de um pais terceiro empregados ou contratados
por uma empresa estabelecida num Estado-Membro;

a seguir denominados «motoristas», que efectuem transportes
rodovidrios no interior da Comunidade, em estradas abertas ao
publico, por meio de:

— veiculos para os quais seja exigida uma carta de conducio
de uma das categorias C1, C1+E, C ou C+E, tal como defi-
nidas pela Directiva 91/439/CEE, ou uma carta reconhecida
como equivalente,

— veiculos para os quais seja exigida uma carta de condugio
de uma das categorias D1, D1+E, D ou D+E, tal como defi-
nidas pela Directiva 91/439/CEE, ou uma carta reconhecida
como equivalente.

Artigo 2.0

Isengdes

A presente directiva ndo se aplica aos motoristas dos veiculos:

a) Cuja velocidade mdxima autorizada ndo ultrapasse 45 km/

[b;

b) Ao servico ou sob o comando das forcas armadas, da
proteccdo civil, dos bombeiros, das forgas policiais;

¢) Submetidos a ensaios de estrada para fins de aperfeioa-
mento técnico, reparagdio ou manuten¢do e dos veiculos
novos ou transformados que ainda ndo tenham sido postos
em circulacdo;

d) Utilizados em situacdes de emergéncia ou afectos a missdes
de salvamento;

e) Utilizados nas aulas de condugdo automdvel, com vista a
obtengdo da carta de conducio ou do CAP, previsto no
artigo 6.° e no n.° 1 do artigo 8.5

f) Utilizados para o transporte nio comercial de passageiros
ou de bens para fins privados;

g) Que transportem material ou equipamento a utilizar no
exercicio da profissio de motorista, na condicio de a
condugdo do veiculo ndo representar a actividade principal
do motorista.

Artigo 3.

Qualificagio e formacio

1. A actividade de condugdo, definida no artigo 1., estd
subordinada as obriga¢des de qualificacdo inicial e de formacio
continua. Para o efeito, os Estados-Membros estabelecem:

a) Um sistema de qualificagdo inicial

Os Estados-Membros escolhem entre as duas opgdes
seguintes:

i) Op¢do que inclui simultaneamente a frequéncia de
CUrsos € um exame

Em conformidade com o ponto 2.1 da seccio 2 do
anexo I, este tipo de qualificagdo inicial minima inclui a
frequéncia obrigatéria de um curso durante um certo
periodo, terminando com um exame. Em caso de apro-
veitamento nesse exame, é certificada pela emissdo do
CAP previsto na alinea a) do n.° 1 do artigo 6.

ii) Opcdo que inclui apenas exames

Em conformidade com o ponto 2.2 da sec¢do 2 do
anexo I, este tipo de qualificacio inicial ndo inclui a
frequéncia obrigatéria de um curso, mas apenas a reali-
zagdo de exames, um teérico e um pratico. Em caso de
aproveitamento nos exames, ¢ certificada pela emissdo
do CAP previsto na alinea b) do n.° 1 do artigo 6.°

Contudo, um Estado-Membro pode autorizar um condutor
a conduzir no seu territorio antes de ter obtido o CAP
quando participe numa formacio profissional nacional com
uma duragdo minima de seis meses, durante um periodo de
trés anos no maximo. No dmbito dessa formagdo profissi-
onal nacional, os exames a que se referem as subalineas i) e
ii) podem ser efectuados por etapas.

b) Um sistema de formacio continua

Em conformidade com a sec¢do 4 do anexo I, a formagio
continua inclui a frequéncia obrigatéria de um curso, sendo
certificada pela emissio do CAP previsto no n.° 1 do artigo
8.0

2. Os Estados-Membros podem também prever um sistema
de qualificagdo inicial acelerada a fim de permitir a0 motorista
exercer a actividade de conducdo nos casos previstos no artigo
5.0, n.° 2, alinea a), subalinea ii), e alinea b), e n.° 3, alinea a),
subalinea i), e alinea b).

Nos termos da seccdo 3 do anexo I, a qualificagdo inicial acele-
rada inclui a frequéncia obrigatéria de um curso, terminando
com um exame. Em caso de aproveitamento nesse exame, é
certificada pelo CAP previsto no n.° 2 do artigo 6.°
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3. Os Estados-Membros podem dispensar os motoristas que
tenham obtido o CAP previsto na Directiva 96/26/CE (') dos
exames previstos nas subalineas i) e ii) da alinea a) done 1 e
no n.° 2 quanto as matérias abrangidas pelo exame previsto na
Directiva 96/26/CE e, eventualmente, da frequéncia da parte
dos cursos correspondentes a essas matérias.

Artigo 4.
Direitos adquiridos

Estdo isentos da obrigacdo de qualificagdo inicial os motoristas
que:

a) Sejam titulares de uma carta de conduc¢do de uma das cate-
gorias D1, D1+E, D ou D+E ou de uma carta reconhecida
como equivalente, emitida até dois anos apds a data-limite
de transposicdo da presente directiva;

b) Sejam titulares de uma carta de conducio de uma das cate-
gorias C1, C1+E, C ou C+E ou de uma carta reconhecida
como equivalente, emitida no prazo de trés anos apds a
data-limite de transposi¢do da presente directiva.

Artigo 5.
Qualificagdo inicial

1. O acesso a qualificagdo inicial ndo obriga a aquisi¢do
prévia da carta de condugdo correspondente.

2. O motorista de um veiculo destinado ao transporte de
mercadorias pode conduzir:

a) A partir da idade de 18 anos:

i) um veiculo das categorias de carta C e C+E, na condicio
de ser titular do CAP referido no n.° 1 do artigo 6.°,

ii) um veiculo das categorias de carta Cl e CI+E, na
condigdo de ser titular do CAP referido no n.c 2 do artigo
6.5

b) A partir da idade de 21 anos, um veiculo das categorias de
carta C e C+E, na condicdo de ser titular do CAP referido no
n.° 2 do artigo 6.°

3. O motorista de um veiculo destinado aos transportes de
passageiros pode conduzir:

a) A partir da idade de 21 anos:

i) um veiculo das categorias de carta D e D+E para efectuar
o transporte de passageiros sob a forma de servico
regular em que o percurso de linha ndo exceda 50 quil6-
metros, bem como um veiculo das categorias de carta
D1 e D1+E, na condigdo de ser titular do CAP referido
no n.° 2 do artigo 6.°

(") Directiva 96/26/CE do Conselho, de 29 de Abril de 1996, relativa
a0 acesso a profissdo de transportador rodovidrio de mercadorias e
de transportador rodovidrio de passageiros, bem como ao reconhe-
cimento mutuo dos diplomas, certificados e outros titulos, com o
objectivo de favorecer o exercicio efectivo da liberdade de estabeleci-
mento desses transportadores no dominio dos transportes nacionais
e internacionais (JO L 124 de 23.5.1996, p. 1). Directiva com a
ultima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 98/76/CE (JO L 277
de 14.10.1998, p. 17).

Os Estados-Membros podem autorizar o motorista dos
vefculos de uma das categorias referidas a conduzir no
seu territério os referidos veiculos, a partir da idade de
18 anos, na condicdo de ser titular do CAP referido no
n.° 1 do artigo 6.°,

ii) um veiculo das categorias de carta D e D+E, na condicdo
de ser titular do CAP referido no n.° 1 do artigo 6.0

Os Estados-Membros podem autorizar o motorista dos
veiculos de uma das categorias referidas a conduzir no
seu territério os referidos veiculos, a partir da idade de
20 anos, na condicdo de ser titular do CAP referido no
n.e° 1 do artigo 6.° Essa idade pode ser reduzida para 18
anos se o motorista conduzir esses veiculos sem passa-
geiros;

b) A partir da idade de 23 anos, um veiculo das categorias de
carta D e D+E, na condigdo de ser titular do CAP referido
no n.° 2 do artigo 6.°

4. Sem prejuizo da idade fixada no n.° 2, os motoristas que
efectuem transportes rodovidrios de mercadorias e sejam titu-
lares de um CAP referido no artigo 6.° para uma das categorias
previstas no n.°2 do presente artigo sdo dispensados de obter
um CAP para as outras categorias de veiculos previstas no refe-
rido néimero.

Estas disposi¢des aplicam-se nas mesmas condi¢des aos moto-
ristas que efectuem transportes de passageiros para as catego-
rias de veiculos referidas no n.o 3.

5. Os motoristas que efectuem transportes de mercadorias e
que alarguem ou alterem a sua actividade por forma a fazer o
transporte de passageiros, ou inversamente, e que sejam titu-
lares de um CAP referido no artigo 6.°, s6 tém que repetir as
partes especificas da nova qualificagdo e ndo as partes comuns
das qualificagdes iniciais.

Artigo 6.°
CAP comprovativo da qualificacdo inicial

1. CAP comprovativo da qualificagdo inicial

a) CAP emitido com base na frequéncia de um curso e num
exame

Em conformidade com o artigo 3., n.° 1, alinea a), subalinea
i), o Estado-Membro impde ao candidato a motorista a
frequéncia de um curso num centro de formacédo, reconhe-
cido pelas autoridades competentes em conformidade com a
seccio 5 do anexo I, a seguir denominado «centro de
formagdo reconhecido». Esse curso incide sobre todas as
matérias referidas na lista constante da seccdo 1 do anexo 1.
Essa formagdo termina com o aproveitamento no exame
previsto no ponto 2.1 da sec¢do 2 do anexo I. Esse exame,
organizado pelas autoridades competentes do Estado-
-Membro ou por qualquer entidade que estas designarem,
visa verificar se o candidato a motorista possui o nivel de
conhecimentos exigido na seccdo 1 do anexo I sobre as
matérias em questdo. As mesmas autoridades ou entidades
supervisam o exame e, em caso de aproveitamento no refe-
rido exame, emitem ao motorista um CAP comprovativo da
qualificacdo inicial.
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b) CAP emitido com base em exames

Em conformidade com o artigo 3., n.° 1, alinea a), subalinea
i), o Estado-Membro impde ao candidato a motorista a
realizagdo com éxito dos exames tedrico e pritico previstos
no ponto 2.2 da sec¢do 2 do anexo 1. Esses exames, organi-
zados pelas autoridades competentes do Estado-Membro ou
por qualquer entidade que estas designarem, visam verificar
se o candidato a motorista possui o nivel de conhecimentos
exigido na secgdo 1 do anexo I sobre as matérias em
questdo. As mesmas autoridades ou entidades supervisam os
exames e, em caso de aproveitamento no referido exame,
emitem ao motorista um CAP comprovativo da qualificacdo
inicial.

2. CAP comprovativo da qualificacdo inicial acelerada

Em conformidade com o n.° 2 do artigo 3.°, o Estado-Membro
impde ao candidato a motorista a frequéncia de um curso num
centro de formagdo reconhecido. Esse curso incide em todas as
matérias incluidas na lista constante da seccio 1 do anexo L.

A referida formagdo termina com o exame previsto na seccdo 3
do anexo 1. Esse exame, organizado pelas autoridades compe-
tentes do Estado-Membro ou por qualquer entidade que estas
designarem, visa verificar se o candidato a motorista possui o
nivel de conhecimentos exigido na seccio 1 do anexo I sobre
as matérias em questdo. As mesmas autoridades ou entidades
supervisam o exame e, em caso de aproveitamento no referido
exame, emitem ao motorista um CAP comprovativo da qualifi-
ca¢do inicial acelerada.

Artigo 7.°
Formagdo continua

A formacdo continua permite aos titulares de um CAP referido
no artigo 6.° e aos motoristas referidos no artigo 4.° actualizar
os conhecimentos fundamentais para a sua fungdo, com espe-
cial destaque para a seguranga rodovidria e a racionalizagdo do
consumo de combustivel.

Essa formagdo é organizada por um centro de formagdo reco-
nhecido, em conformidade com a sec¢do 5 do anexo I. Se um
motorista mudar de empresa, a formacio continua ji efectuada
deve ser tomada em consideracdo.

A formacgdo continua tem como objectivo aprofundar e rever
algumas das matérias da lista constante da sec¢do 1 do anexo L.
Artigo 8.°
CAP comprovativo da formacio continua

1. No final da formacdo continua referida no artigo 7.°, as
autoridades competentes do Estado-Membro ou o centro de
formacdo reconhecido emite ao motorista um CAP comprova-
tivo da formacdo continua.

2. Deve ser seguida uma primeira formagdo continua:

a) Pelos titulares de um CAP referido no artigo 6.2, nos cinco
anos seguintes a data de emissdo do CAP;

b) Pelos motoristas referidos nas alineas a) e b) do artigo 4.,
nos cinco anos seguintes, respectivamente, as datas a que se
refere o n.° 2 do artigo 14.°, segundo um calendario fixado
pelos Estados-Membros.

Os Estados-Membros podem reduzir ou prorrogar os prazos
referidos nas alineas a) e b), nomeadamente a fim de os fazerem
coincidir com o fim do prazo de validade da carta de condugdo
ou para permitir a instauracdo gradual da formagio continua.
No entanto, esse prazo nio pode ser inferior a trés anos nem
superior a sete anos.

3. Os motoristas que tiverem completado a primeira
formagdo continua referidla no n.o 2 devem seguir uma
formacdo continua de cinco em cinco anos antes do fim do
periodo de validade do CAP comprovativo da formagdo
continua.

4. Os titulares de um CAP referido no artigo 6.° ou do CAP
referido no n.° 1 do artigo 8.°, bem como os motoristas refe-
ridos no artigo 4.° que tenham deixado de exercer a profissio e
que ndo respondam as exigéncias dos n.>s 1, 2 e 3, devem
seguir uma formagdo continua antes de retomar o exercicio da
profissdo.

5. Os motoristas que efectuem transportes rodovidrios de
mercadorias ou de passageiros e tenham seguido uma formagio
continua para uma das categorias de carta de condugio
previstas nos n.* 2 e 3 do artigo 5.° ndo sdo obrigados a seguir
uma formagdo continua para as outras categorias de veiculos
previstas nos referidos nimeros.

Artigo 9.°
Local da formagio

Os motoristas referidos na alinea a) do artigo 1.° obtém a quali-
ficagdo inicial prevista no artigo 5.° no Estado-Membro onde
tém a sua residéncia habitual, tal como definida no artigo 14.c
do Regulamento (CEE) n.° 3821/85 ().

Os motoristas a que se refere a alinea b) do artigo 1.° obtém
essa qualificacdo no Estado-Membro em que a empresa estd
estabelecida ou no Estado-Membro que lhes tiver emitido a
autorizacdo de trabalho.

Os motoristas a que se referem as alineas a) e b) do artigo 1.°
seguem a formacdo continua referida no artigo 7.° no Estado-
-Membro onde tém a sua residéncia habitual ou no Estado-
-Membro onde trabalham.

() Regulamento (CEE) n.o 3821/85 do Conselho, de 20 de Dezembro
de 1985, relativo a introdugdo de um aparelho de controlo no
dominio dos transportes rodovidrios (JO L 370 de 31.12.1985, p.
8). Regulamento com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1360/2002 da Comissao (JO L 207 de 5.8.2002,
p-1).
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Artigo 10.°
Cédigo comunitdrio

1. Com base no CAP referido no artigo 6.°, bem como no
CAP referido no n.° 1 do artigo 8.°, as autoridades competentes
dos Estados-Membros apdem o cddigo comunitdrio previsto no
ne 2 do presente artigo ao lado das categorias de cartas de
condugdo correspondentes, tendo em conta o disposto nos n.’s
2 e 3 do artigo 5.° e no artigo 8.

— na carta de conducio,

— ou na carta de qualificacio de motorista, estabelecida em
conformidade com o modelo descrito no anexo IL.

As cartas de qualificagdo de motorista emitidas pelos Estados-
-Membros sio reconhecidas mutuamente. Aquando da emiss3o
da carta, as autoridades competentes devem assegurar-se de que
a carta de condugdo cujo ntimero é mencionado na carta de
qualificacdo de motorista estd vélida.

2. E acrescentado o seguinte cédigo a lista dos codigos
comunitdrios harmonizados estabelecida nos anexos I e I A da
Directiva 91/439/CEE:

«95. Motorista titular de um CAP que satisfaz a obrigagio
de aptiddo profissional prevista no artigo 3.0 até ...
(por exemplo: 95.01.01.2012).».

3. a) O motorista referido na alinea b) do artigo 1. que
conduza veiculos que efectuem transportes rodovidrios
de mercadorias deve comprovar que possui a qualifi-
cagdo e a formacdo previstas na presente directiva por
meio do certificado de motorista previsto no Regula-
mento (CE) n.0 484/2002 ().

O Estado-Membro pode, como complemento ao referido
atestado, conceder-lhe a carta de qualificagio de moto-
rista prevista no anexo II, na qual serd aposto o cddigo
comunitério correspondente.

b) O motorista referido na alinea b) do artigo 1.0 que
conduza veiculos que efectuem transportes rodovidrios
de passageiros deve comprovar que possui a qualificagdo
e a formagdo previstas na presente directiva mediante:

— o cddigo comunitdrio aposto na carta de condugio
de modelo comunitirio, desde que seja titular dessa
carta, ou

— a carta de qualificacdo de motorista prevista no anexo
II, na qual estd aposto o cddigo comunitario corres-
pondente, ou

— um certificado nacional cuja validade seja reconhe-
cida mutuamente pelos Estados-Membros nos respec-
tivos territérios.

(') Regulamento (CE) n.° 484/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 1 de Margo de 2002, que altera os Regulamentos
(CEE) n.o 881/92 e (CEE) n. 3118/93 do Conselho com vista a
introdu¢do de um certificado de motorista (JO L 76 de 19.3.2002,

p- 1).

Artigo 11.°
Adaptacio ao progresso cientifico e técnico

As alteragdes necessirias para adaptar os anexos I e II ao
progresso cientifico e técnico sdo adoptadas nos termos do n.°
2 do artigo 12.°

Artigo 12.°
Procedimento de comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente ndimero, sio
aplicaveis os artigos 5.° e 7. da Decisdo 1999/468/CE, tendo-
-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/
|CE € de trés meses.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 13.°
Relatério

A Comissdo deve apresentar, antes de 10 de Setembro de
2011, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econd-
mico e Social Europeu e ao Comité das Regides um relatério
que incluird uma primeira avaliagdo da aplicacdo da presente
directiva, nomeadamente no tocante a equivaléncia dos dife-
rentes sistemas de qualificagdo inicial referidos no artigo 3.0 ¢ a
sua eficdcia com vista a alcancar o nivel de qualificacio visado.
Esse relatério serd acompanhado, se for caso disso, de
propostas adequadas.

Artigo 14.°
Transposigio e aplicagio

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva antes de 10 de Setembro
de 2006 e informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos
Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem aplicar estas disposi¢des:

— no que se refere & qualificado inicial para a condugdo dos
veiculos das categorias de carta de condugio D1, D1+E, D e
D+E, a partir de 10 de Setembro de 2008,

— no que se refere a qualificacdo inicial para a condugdo de
veiculos das categorias de carta de condugdo C1, C1+E, Ce
C+E, a partir de 10 de Setembro de 2009.

Os Estados-Membros devem informar imediatamente a
Comissdo desse facto e prestar-se assisténcia mutua para fins de
aplicagdo destas disposi¢des.



L 226/10

Jornal Oficial da Unido Europeia

10.9.2003

Artigo 15.°
Revogacdo

1. O artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.> 3820/85 ¢ alterado
nos termos seguintes:

a) O ne° 1 é revogado com efeitos a partir de 10 de Setembro
de 2009;

b) Os n. 2 e 4 sdo revogados com efeitos a partir de 10 de
Setembro de 2008.

2. A Directiva 76/914/CEE é revogada com efeitos a partir
de 10 de Setembro de 2009.

3. As disposicdes legislativas, regulamentares e administra-
tivas aprovadas para dar cumprimento a Directiva 76/914/CEE
deixam de ser aplicdveis:

— no que diz respeito aos motoristas de veiculos de transporte
rodovidrio de passageiros, a partir de 10 de Setembro de
2008,

— no que diz respeito aos motoristas de veiculos de transporte
rodovidrio de mercadorias, a partir de 10 de Setembro de
2009.

Artigo 16.°
Entrada em vigor
A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 17.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 15 de Julho de 2003.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
P. COX G. TREMONTI
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ANEXO 1

EXIGENCIAS MINIMAS PARA A QUALIFICACAO E FORMACAO

Secgdo 1: Lista das matérias

Os conhecimentos a ter em consideragdo para a comprovacdo da qualificacdo inicial e da formagdo continua do moto-
rista pelos Estados-Membros devem versar pelo menos sobre as matérias referidas na presente lista. Os candidatos a
motoristas devem atingir o nivel de conhecimentos e de aptiddes praticas necessdrio para conduzir com toda a seguranca
veiculos da categoria em causa da carta de condugdo.

O nivel minimo de conhecimentos ndo pode ser inferior ao nivel 2 da estrutura dos niveis de formagdo previsto no
anexo [ da Decisdo 85/368/CEE ('), ou seja, ao nivel atingido por uma formacdo adquirida durante a escolaridade obriga-
toria completado por uma formacdo profissional.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Aperfeicoamento para uma condugdo racional baseada nas regras de seguranga

Todas as cartas
Objectivo: conhecer as caracteristicas da cadeia cinemdtica para optimizar a respectiva utilizacdo.

Curvas de bindrio, de poténcia, de consumo especifico de um motor, zona de utilizacdo éptima do conta-
-rotagdes, diagramas de sobreposi¢do das relagdes das caixas de velocidade.

Objectivo: conhecer as caracteristicas técnicas e o funcionamento dos 6rgdos de seguranga a fim de dominar o
veiculo, de minimizar a sua usura e de prevenir os seus disfuncionamentos.

Especificidades do circuito de travagem hidrdulico-pneumdtico, limites da utilizacdo dos travdes e dos retarda-
dores, utilizagdo combinada dos travdes e do retardador, procura do melhor compromisso entre a velocidade e a
relagdo de caixa, utilizagdo da inércia do veiculo, utilizagio dos meios de desaceleragio e de travagem nas
descidas, atitude a adoptar em caso de falha.

Objectivo: poder optimizar o consumo de combustivel.

Optimizagdo do consumo de combustivel através da aplicagdo das competéncias correspondentes aos pontos 1.1
el.2.

Cartas C, C+E, C1 e C1+E
Objectivo: ser capaz de assegurar uma carga, respeitando as instrugdes de seguranga e a boa utilizagdo do veiculo.

Forgas aplicadas aos veiculos em movimento, utilizacdo das relacdes da caixa de velocidades em funcdo da carga
do veiculo e do perfil da estrada, cdlculo da carga 1til de um veiculo ou de um conjunto, célculo do volume til,
reparticio da carga, consequéncias de sobrecarga nos eixos, estabilidade do veiculo e centro de gravidade, tipos
de embalagens e suportes para a carga.

Principais categorias de mercadorias que necessitam de acondicionamento, técnicas de colocagdo de calgos e acon-
dicionamento, utilizagdo de precintas de acondicionamento, verificacio dos dispositivos de acondicionamento,
utilizacio dos meios de manutengdo, colocacio e retirada dos toldos.

Cartas D, D+E, D1 e D1+E
Objectivo: poder assegurar a seguranga e o conforto dos passageiros.

Calibragem dos movimentos longitudinais e laterais, reparticio das vias, posicionamento sobre a calcada, suavi-
dade de travagem, trabalho da consola, utilizagdo de infra-estruturas especificas (espagos publicos, vias reservadas),
gestdo de conflitos entre uma conducdo em seguranga e as outras fungdes enquanto motorista, interaccdo com os
passageiros, especificidades do transporte de determinados grupos de passageiros (deficientes, criancas).

Objectivo: ser capaz de assegurar uma carga respeitando as instrugdes de seguranca e a boa utilizagdo do veiculo.

Forgas aplicadas aos veiculos em movimento, utilizagdo das relagdes da caixa de velocidades em funcdo da carga
do veiculo e do perfil da estrada, cdlculo da carga util de um veiculo ou de um conjunto, reparti¢do da carga,
consequéncias de sobrecarga nos eixos, estabilidade do veiculo e centro de gravidade.

(") Decisdo 85/368/CEE do Conselho, de 16 de Julho de 1985, relativa a correspondéncia das qualificagdes de formagio profissional entre
Estados-Membros das Comunidades Europeias (JO L 199 de 31.7.1985, p. 56).
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2.1.

2.2

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Aplicagdo das regulamentacies

Todas as cartas
Objectivo: conhecer o ambiente social do transporte rodovidrio e a sua regulamentacio.

Duragdes mdximas do trabalho especificas para os transportes, principios, aplicacdo e consequéncias dos Regula-
mentos (CEE) n.c 3820/85 e (CEE) n.° 3821/85, sancdes em caso de ndo utilizagdo, ma utilizacdo ou falsificagdo
do cronotacégrafo; conhecimento do ambiente social do transporte rodovidrio: direitos e obrigacdes dos moto-
ristas em matéria de qualificacio inicial e de formagdo continua.

Cartas C, C+E, Cl e C1+E
Objectivo: conhecer a regulamentacio relativa ao transporte de mercadorias.

Titulos para o exercicio da actividade de transporte, obrigagdes dos contratos-modelo de transporte de mercado-
rias, redaccdo dos documentos que constituem o contrato de transporte, autorizagdes de transporte internacional,
obrigacdes da Convencdo relativa ao contrato de transporte internacional de mercadorias por estrada (CMR),
redacgdo da declaracdo de expedigdo, passagem das fronteiras, transitdrios, documentos especiais de acompanha-
mento da mercadoria.

Cartas D, D+E, D1 e D1+E
Objectivo: conhecer a regulamentacdo relativa ao transporte de passageiros.

Transporte de grupos especificos, equipamentos de seguranga a bordo do autocarro, cintos de seguranga, carga
do veiculo.

Saiide, seguranga rodovidria e seguranga ambiental, servigo, logistica

Todas as cartas
Objectivo: ficar sensibilizado para os riscos da estrada e os acidentes de trabalho.

Tipologia dos acidentes de trabalho no sector dos transportes, estatisticas dos acidentes rodovidrios, envolvimento
dos veiculos pesados/autocarros, consequéncias em termos humanos, materiais e financeiros.

Objectivo: ser capaz de prevenir a criminalidade e o tréfico de clandestinos.

Informacdes gerais, consequéncias para os motoristas, medidas de prevencdo, lista de controlo das verificacdes,
legislacdo relativa a responsabilidade das transportadoras.

Objectivo: ser capaz de prevenir os riscos fisicos.

Principios de ergonomia: gestos e posturas de risco, condicdo fisica, exercicios de manutencio, protecgdes indivi-
duais.

Objectivo: estar consciente da importancia da aptiddo fisica e mental.

Principios de uma alimentacdo sauddvel e equilibrada, efeitos do dlcool, dos medicamentos e de outras substancias
susceptiveis de alterar o comportamento, sintomas, causas, efeitos da fadiga e do stress, papel fundamental do
ciclo de base actividade/repouso.

Objectivo: estar apto a avaliar situagdes de emergéncia.

Comportamento em situagdo de emergéncia: avaliar a situagdo, evitar o agravamento do acidente, prevenir os
socorros, socorrer os feridos e aplicar os primeiros cuidados, reacgdo em caso de incéndio, evacuagio dos
ocupantes do pesado/dos passageiros do autocarro, garantir a seguranga de todos os passageiros, reacgdes em
caso de agressdo; principios de base da declaracdo amigdvel.

Objectivo: poder adoptar comportamentos que contribuam para a valorizagdo da imagem de marca de uma
empresa de servigos.

Atitudes do motorista e imagem de marca: importancia da qualidade da prestagdo do motorista para a empresa,
diferentes papéis do motorista, diferentes interlocutores do motorista, manuten¢do do veiculo, organizagio do
trabalho, consequéncias de um litigio nos planos comercial e financeiro.

Cartas C, C+E, C1 e C1+E
Conhecer o contexto econdémico do transporte rodovidrio de mercadorias e a organizagdo do mercado.

O transporte rodovidrio em relagdo aos outros modos de transporte (concorréncia, carregadores), diferentes activi-
dades do transporte rodovidrio (transportes por conta de terceiros, por conta prépria, actividades auxiliares do
transporte), organizacio dos principais tipos de empresas de transportes ou das actividades auxiliares dos trans-
portes, diferentes especializagdes do transporte (camides-cisterna, temperatura controlada, etc.), evolucdo dos
sectores (diversificacdo das prestagdes oferecidas, transporte ferrovidrio — transporte rodovidrio, subcontratacio,
etc.).
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3.8.

Cartas D, D+E, D1 e D1+E
Objectivo: conhecer o contexto econémico do transporte rodovidrio de passageiros e a organizagdo do mercado.
O transporte rodovidrio de passageiros em relacdo aos outros modos de transporte de passageiros (comboio,

veiculos particulares), diferentes actividades do transporte rodovidrio de passageiros, travessia das fronteiras (trans-
porte internacional), organizagdo dos principais tipos de empresas de transporte rodovidrio de passageiros.

Seccdo 2: Qualificagdo inicial obrigatdria prevista na alinea a) do n.° 1 do artigo 3.

2.1

2.2.

Opgdo que inclui simultaneamente a frequéncia de cursos e um exame

A qualificagdo inicial comporta o ensino de todos as matérias incluidas na lista constante da seccdo 1. A duragdo
desta qualificacdo inicial é de 280 horas.

Cada candidato a motorista deve efectuar pelo menos 20 horas de condugio individual num veiculo da categoria
em causa, que satisfaca no minimo os critérios dos veiculos de exame tal como definidos na Directiva 91/439/
|CEE.

Durante a condugdo individual, o candidato a motorista é acompanhado de um instrutor, empregado por um
centro de formacdo reconhecido. Cada condutor pode efectuar, no maximo, 8 horas das 20 horas de conducio
individual num terreno especial ou num simulador de alta qualidade, a fim de avaliar o aperfeicoamento em
condugdo racional baseado nas regras de seguranga, nomeadamente no que se refere ao dominio do veiculo
ligado as diferentes condi¢des do piso, bem como as suas variagdes segundo as condi¢des atmosféricas, durante o
dia e durante a noite.

Para os motoristas referidos no n.° 5 do artigo 5.°, a duragdo da qualificacdo inicial é de 70 horas, cinco das quais
de condugio individual.

No final dessa formagdo, as autoridades competentes dos Estados-Membros ou a entidade por elas designada
submetem o motorista a um exame escrito ou oral. Esse exame inclui pelo menos uma questdo por objectivo refe-
rido na lista das matérias que consta da seccdo 1.

Opgio que inclui exames

As autoridades competentes dos Estados-Membros ou a entidade por elas designada organizardo os exames,
tedrico e prético, acima referidos para verificar se os candidatos a motoristas possuem o nivel de conhecimentos
exigido na sec¢do 1, no que se refere a todos os objectivos e as matérias af indicadas.

a) O exame tedrico ¢ composto, no minimo, por duas provas:

i) perguntas que incluem perguntas de resposta multipla, ou perguntas de resposta directa, ou uma combi-
nagdo dos dois sistemas,

i) estudo de casos.

A duracdo do exame tedrico é de pelo menos quatro horas.

=

O exame prético é composto por duas provas:

i) uma prova de condugdo destinada a avaliar o aperfeicoamento na conducdo racional baseada nas regras de
seguranga. Esta prova terd lugar, se possivel, em estradas situadas fora das aglomeracdes, em vias rdpidas e
em auto-estradas (ou similares), bem como em todos os tipos de vias urbanas, devendo estas apresentar os
diferentes tipos de dificuldades que um motorista ¢ susceptivel de encontrar. E desejavel que esta prova se
possa desenrolar em diferentes condigdes de densidade do transito. O tempo de condugdo na estrada deve
ser utilizado de forma 6ptima a fim de avaliar o candidato em todas as zonas de circulacdo susceptiveis de
serem encontradas. A dura¢do minima desta prova é de 90 minutos,

ii) uma prova pritica versando pelo menos sobre os pontos 1.4, 1.5, 1.6, 3.2, 3.3 e 3.5.
A duragdo minima desta prova é de 30 minutos.

O veiculo utilizado durante o exame prético satisfaz no minimo os critérios dos veiculos de exame tal como
definidos pela Directiva 91/439/CEE.

O exame pratico pode ser completado por uma terceira prova efectuada num terreno especial ou num simu-
lador de alta qualidade, a fim de avaliar o aperfeicoamento em conducdo racional baseado nas regras de segu-
ranca, nomeadamente no que se refere ao dominio do veiculo ligado as diferentes condi¢des do piso, bem
como as suas variagdes segundo as condi¢des atmosféricas, durante o dia e durante a noite.

A duragdo desta prova opcional ndo ¢ fixa. No caso de o condutor efectuar esta prova, a sua duragdo poderia
ser deduzida da dura¢do de 90 minutos da prova de conducio referida na subalinea i), ndo podendo tal
redugdo exceder um mdximo de 30 minutos.

Para os motoristas referidos no n.° 5 do artigo 5.°, o exame tedrico é limitado as matérias, previstas na secgdo
1, respeitantes aos veiculos sobre os quais versa a nova qualificacdo inicial. Esses motoristas sdo no entanto
obrigados a efectuar o exame prético integral.
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Seccdo 3: Qualificagdo inicial acelerada prevista no n.° 2 do artigo 3.

A qualificado inicial acelerada comporta o ensino de todas as matérias incluidas na lista constante da sec¢do 1. A
duragio é de 140 horas.

Cada candidato a motorista deve efectuar pelo menos 10 horas de condugdo individual num veiculo da categoria em
causa, que satisfaga no minimo os critérios dos veiculos de exame, tal como definidos na Directiva 91/439/CEE.

Durante a conducdo individual, o candidato a motorista é acompanhado por um instrutor, empregado por um centro de
formacdo reconhecido. Cada condutor pode efectuar, no maximo, 4 horas das 10 horas de condugio individual num
terreno especial ou num simulador de alta qualidade, a fim de avaliar o aperfeicoamento em condugio racional baseado
em regras de seguranca, nomeadamente no que se refere ao dominio do veiculo ligado as diferentes condicdes do piso
bem como as suas variagdes segundo as condicdes atmosféricas, durante o dia e durante a noite.

Para os motoristas referidos no n.° 5 do artigo 5.°, a duragdo da qualificacdo inicial acelerada é de 35 horas, das quais
duas e meia em conducdo individual.

No final dessa formacio, as autoridades competentes dos Estados-Membros ou a entidade por elas designada submetem
0 motorista a um exame escrito ou oral. Esse exame inclui pelo menos uma questdo por objectivo referido na lista das
matérias que consta da secgdo 1.

Seccio 4: Formacio continua obrigatéria prevista na alinea b) do n.° 1 do artigo 3.°

Sdo organizados cursos de formagdo continua por um centro de formagdo reconhecido. A sua duragdo é de 35 horas de
cinco em cinco anos, leccionados por periodos de pelo menos sete horas. A formacdo continua pode ser efectuada
parcialmente em simuladores de alta qualidade.

Seccdo 5: Reconhecimento da qualificago inicial e da formagio continua

5.1. Os centros de formagdo que intervém na qualificagdo inicial e na formagdo continua devem ser reconhecidos pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros. Este reconhecimento s6 serd concedido mediante pedido escrito. O
pedido deve ser acompanhado de documentos que incluam:

5.1.1. um programa de qualificagdo e de formagdo adequado especificando as matérias ensinadas e indicando o
plano de execugdo e os métodos de ensino previstos,

5.1.2. as qualifica¢des e dominios de actividade dos formadores,

5.1.3. informagdes sobre os locais onde se realizam os cursos, os materiais pedagdgicos, os meios postos a dispo-
sicdo para os trabalhos préticos, o parque de veiculos utilizado,

5.1.4. condigdes de participagdo nos cursos (nimero de participantes).

5.2. A autoridade competente deve conceder o reconhecimento por escrito e sob reserva das seguintes condicdes:
5.2.1. a formagdo deve ser dispensada em conformidade com os documentos que acompanham o pedido,

5.2.2. a possibilidade de enviar pessoas autorizadas para assistirem aos cursos de formagdo e de dispor de um
direito de controlo dos centros reconhecidos relativamente aos meios utilizados e ao correcto desenrolar das
formagdes e dos exames,

5.2.3. o reconhecimento pode ser retirado ou suspenso se ndo forem satisfeitas as condicdes de reconhecimento.

O centro reconhecido deve garantir que os instrutores conhecam bem das mais recentes regulamentacdes e
das orientacdes de formagdo. No ambito de um processo de selecgdo especifico, os instrutores devem
demonstrar possuir conhecimentos didacticos e pedagdgicos. No que se refere a parte pratica da formacio,
os instrutores devem demonstrar possuir uma experiéncia enquanto motoristas profissionais ou uma expe-
riéncia de condugdo andloga, tal como a de instrutores de conducio de veiculos pesados.

O programa de ensino deve ser estabelecido em conformidade com o reconhecimento, com base nas maté-
rias referidas na lista da seccdo 1.
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ANEXO II

DISPOSICOES RELATIVAS AO MODELO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DE CARTA DE

QUALIFICACAO DE MOTORISTA

1. As caracteristicas fisicas da carta de qualificacio de motorista de modelo comunitério sdo conformes com as normas
ISO 7810 e ISO 7816-1.

Os métodos de verificagdo das caracteristicas fisicas das cartas destinados a assegurar a sua conformidade com as
normas internacionais sio conformes com a norma ISO 10373.

2. A carta é composta por duas faces:

A face 1 contém:

a) A mengdo «Carta de qualificagdo de motorista» impressa em grandes caracteres na ou nas linguas do Estado-
-Membro que emite a carta;

b) A mengdo do nome do Estado-Membro que emite a carta, que ¢ facultativa;

¢) O simbolo distintivo do Estado-Membro que emite a carta, impresso em negativo num rectingulo azul e rodeado
de 12 estrelas amarelas; os simbolos distintivos sdo os seguintes:

B:

Bélgica

DK: Dinamarca

D:

GR:

Alemanha
Grécia
Espanha

Franca

IRL: Irlanda

Italia

Luxemburgo

. Paises Baixos

Austria

Portugal

FIN: Finlandia

S:

Suécia

UK: Reino Unido;

d) As informagdes especificas da carta, numeradas do seguinte modo:

1.

Nele R e

apelido do titular,

2. nome do titular,
3.
4

. a) data de emissio,

data e local de nascimento do titular,

b) data de caducidade,
¢) designacdo da autoridade que emite a carta (pode ser impressa na face 2),
)

d) um ntmero que ndo seja o nimero da carta de condugdo 1til para a gestdo da carta de qualificacio de
motorista (mengao facultativa);

. a) ntimero da carta de conducio,

b) ndmero de série;

. fotografia do titular,
. assinatura do titular,
. residéncia, domicilio ou enderego postal (mengio facultativa),

. (sub)categorias de veiculos para as quais o motorista satisfaz as obrigagdes de qualificacdo inicial e de formacio

continua;
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¢) A men¢io Modelo das Comunidades Europeias» na ou nas linguas do Estado-Membro que emite a carta ¢ a
mencdo «Carta de qualificagdo de motorista» nas restantes linguas da Comunidade, impressa a azul a fim de consti-
tuir o pano fundo da carta:

tarjeta de cualificacion del conductor
chaufferuddannelsesbevis
Fahrerqualifizierungsnachweis

dektio empoppwong odiyov

driver qualification card

carte de qualification de conducteur
cérta céiliochta tioména

carta di qualificazione del conducente
kwalificatiekaart bestuurder

carta de qualificacdo do motorista
kuljettajan ammattipatevyyskortti
yrkeskompetensbevis for forare

f) Cores de referéncia:
— azul: Pantone Reflex blue,
— amarelo: Pantone yellow.

A face 2 contém:

a) 9. as (sub)categorias de veiculos para as quais o motorista satisfaz as obrigacdes de qualificado inicial e de
formagdo continua,

10. o c6digo comunitdrio previsto no artigo 10.° da presente directiva,

11. um espago reservado para a eventual inscri¢do, pelo Estado-Membro que emite a carta, das mengdes indis-
pensdveis a gestdo ou relativas a seguranga rodovidria (mengdo facultativa). No caso de a mencgdo dizer
respeito a uma rubrica definida no presente anexo, essa mengdo deverd ser precedida do ndmero da rubrica
correspondente;

b) Uma explicagdo das rubricas numeradas que surgem nas faces 1 e 2 da carta [pelo menos as rubricas 1, 2, 3, 4a),
4b), 4¢), 5a), 5b) e 10].
No caso de um Estado-Membro desejar formular estas inscricdes numa lingua nacional que ndo seja o alemdo,
inglés, espanhol, finlandés, francés, grego, italiano, neerlandés, portugués e sueco, elabora uma versdo bilingue da
carta, recorrendo a uma das linguas acima referidas, sem prejuizo das outras disposicdes do presente anexo.

. Seguranga, incluindo a proteccio de dados

Os diferentes elementos constitutivos da carta destinam-se a excluir qualquer falsificagdio ou manipulacdo e a detectar
qualquer tentativa deste tipo.

O Estado-Membro garante que o nivel de seguranga da carta seja pelo menos comparavel ao nivel de seguranca da
carta de condugio.

. Disposicdes especificas

Apds consulta @ Comissdo, os Estados-Membros podem acrescentar cores ou marcagdes, tais como codigos de barras,
simbolos nacionais e elementos de seguranca, sem prejuizo das outras disposicdes do presente anexo.

No ambito do reconhecimento mutuo das cartas, o cddigo de barras ndo pode conter informagdes para além das que
constam ji de forma legivel na carta de qualificacdo e de formagdo do motorista ou que sdo indispensdveis para o
processo de emissdo da carta.
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MODELO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DE CARTA DE QUALIFICACAO DE MOTORISTA

Face 1
4 X N
~ CARTA DE QUALIFICACAO DE (ESTADO-MEMBRO)
ool W MOTORISTA
* *
* *
* ok 1.
2.
6. FOTO 3.
4a 4b,
4c (4d.)
5a. 5b.
7.
(8)
9.
N J
Face 2
4 ™\
11. 9. 10.
(o]
C
1. Apelido D1
2. Nome D
3. Data e local de nascimento
4a. Data de emisséo da carta de condugéo | C1E
4b. Data de validade administrativa
4¢. Emitida por CE
5a. Numero de carta de condugéo DIE
5b. Nimero de série
10. Cédigo comunitario DE
L J
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condido da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 4 de Setembro de 2003

relativa ao processo de comprovacio da conformidade dos produtos de constru¢io, nos termos do
n° 2 do artigo 20.° da Directiva 89/106/CEE do Conselho, no que respeita a pernos para juntas
estruturais

[notificada com o niimero C(2003) 3159]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/639/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/106/CEE do Conselho, de 21
de Dezembro de 1988, relativa a aproximagdo das disposigoes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros no que respeita aos produtos de construgio (!), com
a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 93/68/CEE (),
e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissio deve seleccionar, de entre os dois processos
para a comprovagdo da conformidade de um produto
previstos no n.° 3 do artigo 13.c da Directiva 89/106/
|CEE, o processo menos oneroso possivel que seja
compativel com a seguranca. Tendo em conta que isso
significa que ¢ necessdrio decidir se, para um determi-
nado produto ou familia de produtos, a existéncia de um
sistema de controlo da produgdo na fdbrica, sob a
responsabilidade do fabricante, é wuma condigdo
necessdria e suficiente para a comprovagdo da conformi-
dade ou se, por motivos relacionados com a satisfacdo
dos varios critérios referidos no n.o 4 do artigo 13., é
necessdria a intervencdo de um organismo de certifi-
cagdo aprovado.

(2) O ne 4 do artigo 13.0 determina que 0 processo assim
seleccionado seja indicado nos mandatos e nas especifi-
cagdes técnicas. Por conseguinte, é conveniente identi-
ficar os produtos ou familia de produtos referidos nas
especificagdes técnicas.

() JOL 40 de 11.2.1989, p. 12.
() JO L 220 de 30.8.1993, p. 1.

(3)  Os dois processos referidos no n.° 3 do artigo 13.° sdo
descritos pormenorizadamente no anexo III da Directiva
89/106/CEE. Por conseguinte, é necessdrio especificar
claramente, para cada produto ou familia de produtos,
os métodos segundo os quais se aplicario os dois
processos, nos termos do anexo III, uma vez que este
ultimo dé preferéncia a determinados sistemas.

(4) O processo referido no n.e 3, alinea a), do artigo 13.
corresponde aos sistemas definidos no anexo III, ponto
2, alinea ii), primeira possibilidade sem acompanha-
mento continuo, segunda e terceira possibilidades. O
processo descrito no n.o 3, alinea b) do artigo 13.
corresponde aos sistemas definidos no anexo III, ponto
2, alinea i), e no ponto 2, alinea ii), primeira possibili-
dade com acompanhamento continuo.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Construcao,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A conformidade dos produtos e das familias de produtos refe-
ridos no anexo I é comprovada através de um processo em
que, para além de um sistema de controlo da produgio na
fabrica assegurado pelo fabricante, se verifique a intervencio de
um organismo de certificagio aprovado na avaliacio e no
acompanhamento do controlo da producio ou do préprio
produto.
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Artigo 2.°

O processo de comprovagio da conformidade, nos termos do disposto no anexo II, é indicado nos
mandatos relativos ao estabelecimento de guias de aprovagdo técnica europeia.

Artigo 3.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 4 de Setembro de 2003.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo

ANEXO 1

Pernos para juntas estruturais:

Para utilizagdo em edificios, de modo a permitir o movimento entre as partes ligadas (entre lajes ou entre lajes e
paredes).
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ANEXO 11
COMPROVACAO DA CONFORMIDADE
Nota: para os produtos com mais de uma das utilizagdes previstas nas familias infra, as tarefas do organismo aprovado,
decorrentes dos sistemas pertinentes de comprovagdo da conformidade, sdo cumulativas.
Familia de produtos: Pernos para juntas estruturais (V2)
Sistemas de comprovagio da conformidade

Para o(s) produto(s) e sua utilizacdo prevista apresentado(s) infra, a EOTA deve especificar o(s) seguinte(s) sistema(s) de
comprovagdo da conformidade no guia de aprovacdo técnica europeia utilizado:

Sistema(s)de compro-

Produto(s) Utilizacdo(des) prevista(s) Nivel(eis) ou classe(s) vagdo de conformi-
dade
Pernos para juntas estruturais para utilizagdes sujeitas a regula- — 2+

mentagdo relativa ao comporta-
mento estrutural

Sistema 2+: ver anexo III, ponto 2, alinea ii) da Directiva 89/106/CEE, primeira possibilidade, incluindo certificacio do
controlo de producio na fabrica por um organismo aprovado com base numa inspecgo inicial da fébrica e
do respectivo controlo de producio, bem como no acompanhamento, na apreciacio e na aprovagio conti-
nuos do controlo de produgio da fabrica.

As especificagdes do sistema devem permitir que este possa ser aplicado mesmo quando o comportamento ndo necessita
de ser determinado em relagdo a uma caracteristica especifica, devido ao facto de pelo menos um Estado-Membro nao
impor qualquer requisito legal para essa caracteristica (ver n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 89/106/CEE e, quando
aplicével, o ponto 1.2.3 dos documentos interpretativos). Nestes casos, a verificagdo da referida caracteristica ndo deve
ser imposta ao fabricante quando este ndo pretender declarar o comportamento do produto nesse ambito.

Familia de produtos: Pernos para juntas estruturais (2/2)

Sistemas de comprovagdo da conformidade

Para ofs) produto(s) e sua utilizacdo prevista apresentado(s) infra, a EOTA deve especificar o(s) seguinte(s) sistema(s) de
comprovagdo da conformidade no guia de aprovagdo técnica europeia utilizado:

Nivel(eis) ou classe(s) Sistema(s) de
Produto(s) Utilizacdo(0es) prevista(s) d < comprovagio da
(de reacio a0 fogo) conformidade
Pernos para juntas estruturais | para utilizagdes sujeitas a Al (*), A2 (*), B (*), C (¥ 1
regulamentacdo relativa a _ _—
reacgdo ao fogo Al (*), A2 (*}), B (**), C(*), D, E 3
(Al a E) (***), F 4

Sistema 1: ver anexo III, ponto 2, alinea i), da Directiva 89/106/CEE, sem ensaio aleatério de amostras.

Sistema 3: ver anexo III, ponto 2, alinea ii), da Directiva 89/106/CEE, segunda possibilidade.

Sistema 4: ver anexo III, ponto 2, alinea ii), da Directiva 89/106/CEE, terceira possibilidade.

(*)  Produtos/materiais cujo processo de producdo inclui uma etapa claramente identificivel que resulta numa melhoria da classificagdo
da reaccdo ao fogo (por exemplo, adicio de retardadores de fogo ou limitacio de materiais organicos).

(**)  Produtos/materiais ndo abrangidos pela nota de rodapé (¥).

(***) Produtos/materiais que ndo necessitam de ensaio prévio de reac¢do ao fogo (por exemplo, produtos/materiais das classes A1, em
conformidade com a Decisdo 96/603/CE da Comissdo, alterada).

As especificagdes do sistema devem permitir que este possa ser aplicado mesmo quando o comportamento ndo necessita
de ser determinado em relacdo a uma caracteristica especifica, devido ao facto de pelo menos um Estado-Membro nio
impor qualquer requisito legal para essa caracteristica (ver n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 89/106/CEE e, quando
aplicdvel, o ponto 1.2.3 dos documentos interpretativos). Nestes casos, a verificagdo da referida caracteristica ndo deve
ser imposta ao fabricante quando este ndo pretender declarar o comportamento do produto nesse ambito.
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DECISAO DA COMISSAO
de 4 de Setembro de 2003

relativa ao processo de comprovacio da conformidade dos produtos de constru¢io, nos termos do
n.° 2 do artigo 20.° da Directiva 89/106/CEE do Conselho, no que respeita a kits para revestimentos
descontinuos de fachadas

[notificada com o niimero C(2003) 3160]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/640/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/106/CEE do Conselho, de 21
de Dezembro de 1988, relativa a aproximagdo das disposigoes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros no que respeita aos produtos de construgio (!), com
a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 93/68/CEE (),
e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissio deve seleccionar, de entre os dois processos
para a comprovagio da conformidade de um produto
previstos no n.° 3 do artigo 13.c da Directiva 89/106/
|CEE, o processo menos oneroso possivel que seja
compativel com a seguranga. Tendo em conta que isso
significa que ¢é necessdrio decidir se, para um determi-
nado produto ou familia de produtos, a existéncia de um
sistema de controlo da produgdo na fdbrica, sob a
responsabilidade do fabricante, é wuma condigdo
necessdria e suficiente para a comprovagdo da conformi-
dade ou se, por motivos relacionados com a satisfacdo
dos virios critérios referidos no n.o 4 do artigo 13., é
necessdria a intervencdo de um organismo de certifi-
cagdo aprovado.

(2) O n.o° 4 do artigo 13.0 determina que o processo assim
seleccionado seja indicado nos mandatos e nas especifi-
cagdes técnicas; que ¢é conveniente identificar os
produtos ou familia de produtos referidos nas especifi-
cacOes técnicas.

(3)  Os dois processos referidos no n.> 3 do artigo 13.c sdo
descritos pormenorizadamente no anexo III da Directiva
89/106/CEE. Por conseguinte, é necessdrio especificar
claramente, para cada produto ou familia de produtos,
os métodos segundo os quais se aplicardo os dois
processos, nos termos do anexo III, uma vez que este
tltimo dé preferéncia a determinados sistemas.

() JOL 40 de 11.2.1989, p. 12.
() JO L 220 de 30.8.1993, p. 1.

(4) O processo referido no n.° 3, alinea a), do artigo 13.
corresponde aos sistemas definidos no anexo III, ponto
2, alinea ii), primeira possibilidade sem acompanha-
mento continuo, segunda e terceira possibilidades. O
processo descrito no n.° 3, alinea b) do artigo 13.
corresponde aos sistemas definidos no anexo III, ponto
2, alinea i), e no ponto 2, alinea ii), primeira possibili-
dade com acompanhamento continuo.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Construcao,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A conformidade dos produtos e das familias de produtos refe-
ridos no anexo I é comprovada através de um processo em
que, para além de um sistema de controlo da producio na
fabrica assegurado pelo fabricante, se verifique a intervengdo de
um organismo de certificacio aprovado na avaliagio e no
acompanhamento do controlo da produgdo ou do proprio
produto.

Artigo 2.°
O processo de comprovagio da conformidade, nos termos do
disposto no anexo II, é indicado nos mandatos relativos ao esta-
belecimento de guias de aprovacdo técnica europeia.

Artigo 3.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 4 de Setembro de 2003.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Kits para revestimentos descontinuos de fachadas:

Para fachadas externas ou acabamentos externos de fachadas.
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ANEXO 11
Nota: para os produtos com mais de uma das utilizacdes previstas nas familias infra, as tarefas do organismo aprovado,
decorrentes dos sistemas pertinentes de comprovacio da conformidade, sio cumulativas.
Familia de produtos: kits para revestimentos descontinuos de fachadas (1/2)
Sistemas de comprovagio da conformidade

Para o(s) produto(s) e sua utilizacdo prevista apresentado(s) infra, a EOTA deve especificar o(s) seguinte(s) sistema(s) de
comprovagdo da conformidade no guia de aprovagdo técnica europeia utilizado:

Sistema(s) de compro-
Produto(s) Utilizacdo(des) prevista(s) Nivel(eis) ou classe(s) vagio da conformi-
dade
Kits para revestimentos desconti- | para fachadas externas ou acaba- — 2+
nuos de fachadas mentos externos de fachadas

Sistema 2+: ver anexo III, ponto 2, alinea ii) da Directiva 89/106/CEE, primeira possibilidade, incluindo certificacdo do
controlo de produgdo na fébrica por um organismo aprovado com base numa inspeccio inicial da fébrica e
do respectivo controlo de producdo, bem como no acompanhamento, na apreciagdo e na aprovacgdo conti-
nuos do controlo de produgdo da fibrica.

As especificagdes do sistema devem permitir que este possa ser aplicado mesmo quando o comportamento ndo necessita
de ser determinado em relagdo a uma caracteristica especifica, devido ao facto de pelo menos um Estado-Membro ndo
impor qualquer requisito legal para essa caracteristica (ver n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 89/106/CEE e, quando
aplicével, o ponto 1.2.3 dos documentos interpretativos). Nestes casos, a verificacdo da referida caracteristica ndo deve
ser imposta ao fabricante quando este ndo pretender declarar o comportamento do produto nesse ambito.

Familia de produtos: kits para revestimento mural externo (2/2)

Sistemas de comprovagio da conformidade

Para o(s) produto(s) e sua utilizacdo prevista apresentado(s) infra, a EOTA deve especificar o(s) seguinte(s) sistema(s) de
comprovagdo da conformidade no guia de aprovacdo técnica europeia utilizado:

Nivel(eis) ou classe(s) Sistema(s) de

Produto(s) Utilizacdo(des) prevista(s) (de reaccio ao fogo) ccz;nnpfg(;\rﬁigj;dga
Kits para revestimento mural | para utilizacdes sujeitas a Al (%), A2 (*), B (*), C (¥ 1
externo regulamentacdo relativa a _ _
reaccdo ao fogo Al (*), A2 (**), B (**), C (**), D, E 3

(Al aE) (%), F 4

Sistema 1: ver anexo III, ponto 2, alinea i), da Directiva 89/106/CEE, sem ensaio aleatério de amostras.
Sistema 3: ver anexo III, ponto 2, alinea ii), da Directiva 89/106/CEE, segunda possibilidade.
Sistema 4: ver anexo III, ponto 2, alinea ii), da Directiva 89/106/CEE, terceira possibilidade.

(*)  Produtos/materiais cujo processo de producdo inclui uma etapa claramente identificivel que resulta numa melhoria da classificagdo
da reacgdo ao fogo (por exemplo, adi¢do de retardadores de fogo ou limitagdo de materiais organicos).

(**)  Produtos/materiais ndo abrangidos pela nota de rodapé (*).

(***) Produtos/materiais que ndo necessitam de ensaio prévio de reacgdo ao fogo (por exemplo, produtos/materiais das classes A1, em
conformidade com a Decisdo 96/603/CE da Comissdo, alterada).

As especificagdes do sistema devem permitir que este possa ser aplicado mesmo quando o comportamento ndo necessita
de ser determinado em relagio a uma caracteristica especifica, devido ao facto de pelo menos um Estado-Membro ndo
impor qualquer requisito legal para essa caracteristica (ver n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 89/106/CEE e, quando
aplicével, o ponto 1.2.3 dos documentos interpretativos). Nestes casos, a verificacdo da referida caracteristica ndo deve
ser imposta ao fabricante quando este ndo pretender declarar o comportamento do produto nesse ambito.
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DECISAO DA COMISSAO
de 5 de Setembro de 2003

relativa a utilizagdo de fotografias a cor ou de outras ilustracdes como adverténcias relativas a
sadde nas embalagens de tabaco

[notificada com o niimero C(2003) 3184]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/641/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2001/37/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de Junho de 2001, relativa a
aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros no que respeita ao
fabrico, a apresentagdo e a venda de produtos do tabaco ('), e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 5.°,

Considerando o seguinte:

1)

Em conformidade com a Directiva 2001/37/CE todas as
unidades de embalagem dos produtos do tabaco, com
excep¢do dos tabacos destinados a uso oral e de outros
produtos do tabaco sem combustio e qualquer emba-
lagem externa, excepto invélucros transparentes adicio-
nais, devem apresentar uma adverténcia geral e uma
adverténcia adicional extraida da lista constante do
anexo I da referida directiva.

Os Estados-Membros podem decidir se sio exigidas
adverténcias relativas a satide sob a forma de fotografias
a cor ou outras ilustragdes nas embalagens de alguns ou
de todos os tipos de produtos do tabaco, excepto tabaco
destinado a uso oral e outros produtos do tabaco sem
combustdo.

Sempre que os Estados-Membros exijam a coloca¢do de
adverténcias complementares sob a forma de fotografias
a cor ou outras ilustracdes, estas tém de respeitar as
normas adoptadas pela Comissao.

A Directiva 2001/37/CE introduziu novas disposi¢des
relativas a rotulagem que alteram significativamente a
aparéncia dos magos de tabaco, nomeadamente no que
diz respeito ao tamanho dos textos de adverténcia e da
respectiva apresentagdo grafica. No sentido de maximizar
a vantagem do impacto visual alcancado com esta nova
concepcdo, a mesma deverd permanecer inalterada
durante um determinado periodo de tempo antes de
serem introduzias as fotografias a cor ou outras ilus-
tracoes.

Tal como foi provado pela investigacio e pela expe-
riéncia noutros paises que adoptaram adverténcias rela-
tivas a satide com fotografias a cor, as adverténcias rela-

(') JOL 194 de 18.7.2001, p. 26.

®)

(10)

tivas a satide que contenham fotografias a cor ou outras
ilustragdes podem tornar-se uma forma eficaz de desen-
corajar a utilizagio do tabaco e de informar os cidaddos
acerca dos riscos para a satde relacionados com o taba-
gismo. A utilizacdo de fotografias em embalagens de
tabaco constitui, portanto, um elemento-chave de uma
politica global e integrada de controlo do tabagismo.

Tendo em conta as diversidades culturais existentes em
toda a Unido europeia, deverd ser disponibilizada para
cada uma das adverténcias complementares enumeradas
no anexo I da Directiva 2001/37/CE, uma selec¢do de
vérias fotografias a cor ou de outras ilustragdes.

Sempre que os Estados-Membros exijam adverténcias
relativas a saide em forma de fotografias a cor ou de
outras ilustragdes, deverd garantir-se que os elementos
visuais ndo sejam escondidos ou reduzidos de outra
forma.

Sempre que os Estados-Membros exijam adverténcias
relativas a satide em forma de fotografias a cor ou de
outras ilustracdes, deverdo ser previstos periodos de
transi¢gdo por forma a permitir a realizacio das alte-
racdes necessdrias no processo de produgio e emba-
lagem dos produtos do tabaco, bem como o esgota-
mento das existéncias. A utilizacio de r6tulos inamovi-
veis deverd ser permitida para outros produtos de tabaco
para além dos cigarros.

A introdugdo de adverténcias graficas necessita de ser
acompanhada e a sua eficicia periodicamente avaliada.

As medidas previstas pela referida decisio estdio em
conformidade com o parecer emitido pelo Comité criado
pelo artigo 10.° da Directiva 2001/37/CE,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

1.

Artigo 1.
Objecto e ambito

A presente decisdo estabelece normas relativas a utili-

zagdo de fotografias a cor ou outras ilustragdes nas embalagens
de tabaco que mostrem e expliquem as consequéncias do taba-
gismo na saude.
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2. A presente decisdo ¢ aplicdvel aos Estados-Membros que
decidirem utilizar fotografias a cor ou ilustra¢des em conjunto
com as adverténcias complementares exigidas pela Directiva
2001/37|CE, nas embalagens de alguns ou de todos os tipos de
produtos do tabaco, com excep¢do das embalagens que conte-
nham tabaco destinados a uso oral e outros produtos do tabaco
sem combustdo.

3. Sempre que os Estados-Membros exijam a colocagdo de
adverténcias relativas a saide sob a forma de fotografias a cor
ou outras ilustragdes, estas devem respeitar as regras definidas
na presente deciséo.

Artigo 2.0
Definicoes

Séo aplicdveis, para fins da presente decisdo, as definicdes cons-
tantes do artigo 2.° da Directiva 2001/37/CE.

Sdo também aplicaveis as seguintes defini¢des:

1. «Embalagem de tabaco», qualquer forma de embalagem indi-
vidual e qualquer embalagem exterior utilizado na venda a
retalho de produtos do tabaco, com excepcdo das sobre-
-embalagens transparentes;

2. «Adverténcia adicional», qualquer das adverténcias referidas
no n.° 2, alinea b), do artigo 5.° e no anexo I da Directiva
2001/37|CE;

3. «Documento-fonte», qualquer dos ficheiros electrénicos
disponibilizados pela Comissdo que contenham uma adver-
téncia combinada;

4. «Adverténcia combinada», a adverténcia que consiste numa
fotografia ou outra ilustracio e o texto correspondente da
adverténcia adicional prevista no n.° 2, alinea b), do artigo
5. ¢ no anexo I da Directiva 2001/37/CE, tal como se
encontre em cada documento-fonte.

Artigo 3.°
Colectanea de documentos-fonte

1. A Comissdo fornecerd, o mais tardar até 30 de Setembro
de 2004, uma biblioteca de documentos-fonte testados previa-
mente, para que exista uma selec¢do de vdrias fotografias ou
outras ilustracdes para cada uma das adverténcias adicionais
enumeradas no anexo I da Directiva 2001/37/CE.

2. Esses documentos-fonte devem ser disponibilizados pela
Comissdo mediante pedido. As especificagdes técnicas para a
impressdo deverdo ser disponibilizadas pela Comissdo e ndo
deverdo ser alteradas de qualquer forma.

3. A Comissdo serd assistida por peritos cientificos e
técnicos na preparacdo da biblioteca de documentos-fonte.

4. Os documentos-fonte seleccionados deverdo ser subme-
tidos ao parecer do comité estabelecido ao abrigo do artigo
10.0 da Directiva 2001/37/CE.

Artigo 4.0

Utilizagdo das adverténcias combinadas

1. Sempre que os Estados-Membros exijam adverténcias rela-
tivas a satide sob a forma de fotografias a cor ou outras ilus-
tragdes, as embalagens de tabaco para as quais sejam exigidas

tais fotografias, deverdo ostentar uma adverténcia combinada
retirada exclusivamente dos documentos-fonte fornecidos pela
Comissdo, sem qualquer alteragio de nenhum dos seus
elementos.

Os Estados-Membros poderio seleccionar os documentos-fonte
melhor adaptados aos consumidores dos respectivos paises.

2. As adverténcias combinadas deverdo:

a) Ser sujeitas a uma rotagdo por forma a garantir a aparicdo
regular de todas as adverténcias adicionais;

b) Ser impressas na outra face mais visivel das embalagens de
tabaco, respeitando o formato e as proporcdes do docu-
mento-fonte, bem como a integridade gréfica da imagem e
do texto;

¢) Ocupar toda a drea reservada para a adverténcia adicional
relativa a satide e ser posicionadas paralelamente ao topo da
embalagem e na mesma direc¢do que a restante informacio
da embalagem;

d) Ser reproduzidas em conformidade com as especificacdes
técnicas de impressio que serdo disponibilizadas pela
Comissao;

e) Ser rodeadas de uma moldura negra com o minimo de
3 mm de largura e mdximo de 4 mm, que ndo interfira
com qualquer elemento textual ou visual da adverténcia
combinada;

3. A adverténcia combinada ndo deverd abranger menos de
40 % da drea externa da outra face mais visivel da embalagem
unitdria de tabaco. Esta percentagem ¢ elevada para 45 % nos
Estados-Membros com duas linguas oficiais e para 50 % nos
Estados-Membros com trés linguas oficiais.

Todavia, no que se refere as unidades de embalagem destinadas
aos produtos que ndo os cigarros cuja face mais visivel exceda
75 cm?, a superficie da adverténcia combinada serd de, pelo
menos, 22,5 cm? da outra face mais visivel. Esta superficie é
elevada para 24 cm? nos Estados-Membros com duas linguas
oficiais e para 26,25 cm? nos Estados-Membros com trés
linguas oficiais.

4. No caso de outros produtos do tabaco que nio cigarros,
as adverténcias combinadas podem ser apostas por meio de
autocolantes, desde que estes autocolantes sejam inamoviveis.
A reprodugdo das adverténcias combinadas nos autocolantes
deve estar em conformidade com as especificagdes técnicas
para a impressdo que a Comissdo disponibilizara.

5. Os Estados-Membros podem estabelecer que, fora do
quadro para elas previsto, as adverténcias combinadas sejam
acompanhadas da mencio da autoridade emissora. Além disso,
caso os Estados-Membros o exijam, as adverténcias combinadas
podem incluir outros elementos visuais tais como logotipos
com ou sem nimeros de telefone, enderegos electrénicos efou
sitios Web destinados a abandonar o hébito de fumar conce-
bidos para informar os consumidores acerca das autoridades
que emitem a adverténcia e dos programas disponiveis para
apoio aos que pretendem abandonar aquele habito.



L 226/26

Jornal Oficial da Unido Europeia

10.9.2003

6. A excepcdo dos casos previstos no n.° 5, as adverténcias
combinadas ndo deverdo ser comentadas, parafraseadas ou refe-
ridas de qualquer modo na embalagem de tabaco.

Artigo 5.
Integridade visual das adverténcias combinadas

1.  As adverténcias combinadas deverdo:

a) Ser impressos de modo inamovivel, indeléveis e ndo devem
ser de forma alguma dissimulados ou separados por outras
indica¢des ou imagens, nem danificados pela abertura do
mago. E proibida a impressio das adverténcias combinadas
nos selos fiscais ou nas marcas de preco das unidades de
embalagem;

b) Ser apresentados de forma a garantir que nenhum dos
elementos textual ou visual das adverténcias combinadas ser
rasgada aquando da abertura do maco.

2. Sempre que os Estados-Membros decidam exigir a utili-
zagdo de adverténcias combinadas em embalagens de tabaco,
adoptardo as regras necessdrias para evitar que a utilizagdo de
qualquer tipo de invélucro de papel e de pléstico, bolsa, caixa,
ou qualquer outro elemento que possa dissimular parcial ou
totalmente as adverténcias combinadas ou qualquer dos seus
elementos.

3. Os selos fiscais ou as marcas de preco ndo deverdo ser
colocados por forma a dissimular parcial ou totalmente as
adverténcias combinadas ou qualquer dos seus elementos.

4. As referéncias ou quaisquer outros elementos mencio-
nados no n.° 5 do artigo 4.° ndo devem dificultar ou impedir a
visualizacdo das adverténcias combinadas.

Artigo 6.°
Aplicacio

Sempre que os Estados-Membros decidam exigir a utilizacio de
adverténcias combinadas em embalagens de tabaco, deverdo
adoptar e publicar as disposicdes necessdrias para dar cumpri-
mento a presente decisdo.

Os Estados-Membros poderdo aplicar as referidas disposigdes a
partir de 1 de Outubro de 2004.

Aquelas disposicdes devem prever periodos de transicdo
adequados por forma a permitir as alteracdes necessirias ao
processo de produgdo e de embalagem dos produtos do tabaco
e para o esgotamento das existéncias, nomeadamente no que
diz respeito as pequenas e médias empresas.

Sempre que os Estados-Membros aprovarem essas disposicoes,
estas devem incluir uma referéncia a presente decisdo ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. Os Estados-Membros deverdo adoptar as modalidades
dessa referéncia.

Os Estados-Membros comunicardio a Comissdo as disposi¢des
do direito nacional que adoptarem no dominio regulado pela
presente decisio e informardo a Comissdo de dois em dois anos
acerca da sua aplicagdo. Esta informacdo deverd incluir uma
avaliagdo de impacto com referéncia especifica aos hébitos dos
consumidores e apresentar uma incidéncia nas criangas e nos
jovens.

Artigo 7.°
Relatdrios e adaptacdes

1. Até 30 de Setembro de 2006 e, apds essa data, de dois
em dois anos, a Comissdo deverd apresentar um relatério ao
comité criado pelo artigo 10.° da Directiva 2001/37/CE sobre a
aplicagdo da presente decisdo. A base destes relatérios deverd
ser formada pela informacdo recebida dos Estados-Membros em
conformidade com o n.° 4 do artigo 6.° da presente decisdo.

2. Aquando da apresentacdo dos relatdrios, a Comissdo deve
indicar, nomeadamente, as caracteristicas que deveriam ser
revistas ou desenvolvidas a luz da experiéncia adquirida no
passado e de novas provas cientificas.

3. A Comissdo poderd ser assistida pelos peritos cientificos e
técnicos referidos no artigo 11.° da Directiva 2001/37/CE na
preparagdo destes relatérios.

4. A informagio sobre a aplicacio da presente decisdo
deverd constituir também parte integrante dos relatérios que a
Comissdo deverd apresentar de dois em dois anos ao Parla-
mento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdmico e Social
sobre a aplicagdo da Directiva 2001/37/CE, segundo o disposto
no artigo 11.° da referida directiva.

Artigo 8.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 5 de Setembro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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(Actos adoptados em aplicacio do titulo VI do Tratado da Unido Europeia)

DECISAO 2003/642[JAI DO CONSELHO
de 22 de Julho de 2003

relativa a aplicacdo a Gibraltar da Convengio relativa a luta contra a corrupcio em que estejam
implicados funciondrios das Comunidades Europeias ou dos Estados-Membros da Unido Europeia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia,

Tendo em conta a Convengdo relativa a luta contra a corrup¢io
em que estejam implicados funciondrios das Comunidades
Europeias ou dos Estados-Membros da Unido Europeia (')
(«Convengio sobre a Corrup¢io»),

Considerando o seguinte:

1

2

A Convengdo sobre a Corrup¢do foi estabelecida por
acto do Conselho em 26 de Maio de 1997.

A Convengdo ndo contém qualquer disposicdo relativa a
sua aplicagdo a Gibraltar.

A Convengdo sobre a Corrupc¢do, bem como virias
outras Convencdes estabelecidas sobre a mesma base, foi
celebrada ao abrigo do titulo VI do Tratado da Unido
Europeia anteriormente a 1 de Junho de 2000 (3, ndo
tendo o seu ambito de aplicacdo sido, nessa altura, alar-
gado a Gibraltar.

O Reino Unido ¢é responsdvel pelas relacdes internacio-
nais de Gibraltar.

©)

E conveniente aplicar a Convengdo sobre a Corrupgdo a
Gibraltar,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Convencio sobre a corrupgdo ¢é aplicdvel a Gibraltar.

Artigo 2.0

A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia e entrard em vigor no dia da sua publicacdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Julho de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
G. ALEMANNO

(") JO C 195 de 25.6.1997, p. 1.

(*) Data em que comegou a produzir efeitos o regime acordado entre a

Espanha e o Reino Unido relativamente as autoridades de Gibraltar
no contexto dos instrumentos da UE e da CE e dos Tratados correla-
tivos.



L 226/28 Jornal Oficial da Unido Europeia 10.9.2003

RECTIFICACOES

Rectificagdo a Decisio 2003/525/CE da Comissdo, de 18 de Julho de 2003, que adia a data de aplicacio da
Directiva 1999/36/CE do Conselho no que se refere a certos equipamentos sob pressio transportiveis

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 183 de 22 de Julho de 2003)

Na pégina 45, na segunda linha do segundo considerando:

em vez de: «24 anos»,
deve ler-se: «2 anos.
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